
B1.37.2 Combiner en et y avec un pronom 
Połączyć en i y za pomocą zaimka

 

We francuskim można łączyć zaimki en i y z zaimkami osobowymi,
niezależnie od tego, czy są to COD, COI, czy zaimki akcentowane.

1. Structure : Sujet + (me/te/lui/nous/vous/leur) + en + verbe.
2. Structure : Sujet + (me/te/lui/nous/vous/leur) + y + verbe.
3. Structure à l'impératif : Verbe + (moi/toi/lui/le/la/les/nous/vous/leur) + en ou y.

Mode (Tryb) Exemples avec "en" (Przykłady z „en”) Exemples avec "y"

Indicatif (Tryb
oznajmujący)

Du mariage, je lui en parle. (O
małżeństwie mu/jej o tym opowiadam.)

Au mariage, je les y conduis. (Na ślub tam ich
prowadzę/zawożę.)

Impératif (Tryb
rozkazujący)

Explique-moi-en plus sur ton divorce !
(Wyjaśnij mi więcej o tym, o twoim rozwodzie!)

Emmenez-moi-y !  (Zabierzcie mnie tam!)

Indicatif (Tryb
oznajmujący)

Il t'en a acheté combien ? (Ile ci tego
kupił?)

Pour la cérémonie, je t'y dépose en voiture ?
(Na ceremonię, podwiozę cię tam samochodem?)

Impératif (Tryb
rozkazujący)

Donne-nous-en ! (Daj nam tego!)
Laissez-nous-y quand vous aurez le temps.
(Zostawcie nas tam, kiedy będziecie mieć czas.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Pour le PACS, vous ________________ apportez une copie demain ?   (W sprawie PACS, przyniesie mi
pan/pani jutro kopię?)  

a.   m'y  b.   m'en me  c.   me l'en  d.   m'en

2. Le livret de famille, je ________________ fais une photocopie tout de suite.   (Książeczkę rodzinną, zrobię
panu/pani od razu kserokopię.)  

a.   vous le  b.   vous y  c.   vous en  d.   en vous

3. Au mariage civil, je ________________ conduis en voiture si tu veux.   (Na ślub cywilny zawiozę cię tam
samochodem, jeśli chcesz.)  

a.   t'en  b.   t'y  c.   te y  d.   y te

4. Ne ________________ parlez pas maintenant, remplissez d'abord le formulaire.   (Nie mów mi o tym
teraz, najpierw wypełnij formularz.)  

a.   m'en  b.   moi en  c.   m'y  d.   en moi

1. m'en 2. vous en 3. t'y 4. m'en

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Je parle de mon contrat à mon chef.
____________________________________________________________________________________________________
(Mówię mu o niej.)
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2. Tu as envoyé des documents à ta collègue ?
____________________________________________________________________________________________________
(Wysłałeś je jej?)

3. Nous pensons à cette réunion toute la journée.
____________________________________________________________________________________________________
(Myślimy o nim przez cały dzień.)

4. Je vais à la mairie avec mes parents et je conduis mes parents à la mairie.
____________________________________________________________________________________________________
(Idę do ratusza z moimi rodzicami i wiozę ich tam.)

1. Je lui en parle. 2. Tu les lui as envoyés ? 3. Nous y pensons toute la journée. 4. Je vais à la mairie avec mes parents et je les
y conduis.

3. Popraw błąd 
1. Ne parlez-moi-en pas, je gère le dossier.

_____________________________________________________________________________
Nie mówcie mi o tym, zajmuję się sprawą.

2. À la mairie, je lui y apporte les documents.
_____________________________________________________________________________
W ratuszu jutro je tam zaniosę.

1. Ne m’en parlez pas, je gère le dossier. 2. À la mairie, je les y apporte demain.
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